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Dziekuj«; wi, lecz eefz to wszystko c6$ mi miata po-
tzied. X X
O nie — chcigdCm sie zapytad czy] p.ani, co jeste$ tak
drugich y? czy\— czy nijjjdy — nie kochatas nikogo....
v" zdawato mi sie,\— eticiatam uwierzycéyee to prawda,
lecz sie tyltopYdawalto.
— | nie teechno ci? -Ach, c6z ja mowie, tobie pani, co my-
Slisz o tysigcach,V w n ™ é ci nie jesisimrdno na tym Swiebje.
Lecz moze us”™ie moje dziecie, jest zbyt teschno...
Ach! mnié przerazajgco zaczyna By¢ teschno. Teschno
mi iNboie sie..,
{0?
sie, zebym mie ddelata mego biednegcr-,serca czto-
wiekowi, ktoryby szydzit z mego uczucia. Toby mnie zabito...
i czekaj a szukaj uwaznie, to jedyna rada.
ii bardzo teskno. Czeka¢, gdy sie serce
rwie, — achfiak to Lunie irytuje i gniewa....

(c. d. n)

INSTYTUT
BADAN LtTtPACKfCH PAN}
biblioteka

00-33U Warszawa, u* Nowy S$wiat

TTKRYTYKA.

POEZYIJE J. B. ZALESKIEGO

LWOW. NAKLADEM KSIEGARNI GUBRYNOWICZA i SZMIDTA,
1877. 3 Tomy.

WSrod utworow ,ukrainskiego stowika“ znajduje sie Kkilka
krétkich wierszy, poswieconych oznaczeniu stosunku sztuki a mia-
nowicie poezyi do krytyki, postuzg nam one jako zagajenie obe-
cnej pogadanki o nowem wydaniu poezyj Bohdana. Raz powiada
nasz piewca, Ze natchnionego poete (,ptaka ztotego“) grzechem
jest przyjmowaé ,wrzaskami i oklaskami“; lecz nalezy w pokorze
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i skupieniu ducha, serdecznie i goscinnie uwielbia¢ jego natchnie-
nia, ktére jak ,részczka cudu“ wszystkie tajemnice ducha dziejow
i ziemi nam odkrywaja...

Kto urzeka tam go w locie;

Kto sie ztotych skrzydet ima

Myslg tylko lub oczyma:

Grzeszny — zgasit gwiazd juz krocie. (,Ze snu*).

Drugi raz znowu potepia tych, co Smiejg $ledzi¢ krytycznie ob-
jawy genijuszow:

Ha! bezrytmowa, bezrymowa dusza

Smie ruch przesledzaé mysli genijusza ?

Azaz w nim pojmie jarzenie sie taski?

Teczowe one i barwy i blaski

Jakiemi Pan swego wtodarza?

Azaz zrozumie stowo, co w nim stwarza,

O ktérem sam on pomazaniec nie wie? (,,O genijuszach*)

A stosujac to ogdélne potepienie do krytykéw Dantego wypowia-
da zdanie, ktore nieraz pdézniej powtarzali nasi powiesciopisarze
i poeci, zmieniajgc forme jedynie:

Kto sam bitw nie wygrywat jeszcze, temu wara
Nicowac¢ strategiczne pomysty Cezara!

Krytycy i estetycy, podtug Bohdana — jeografowie niby krain
poetyckich — nie widzieli ani jednej ich okolicy i kazdy baje po
swojemu niestworzone rzeczy, nie umiejgc si¢ pozna¢ na wiel-
kosSci, potedze wieszczej i natchnieniu piewcow. W obec tak ka-
tegorycznego odsadzenia krytykow i estetykéw od zdolnosci po-
jecia natchnien poetyckich, nie pozostawatoby im napozér nic
innego, jak odrzuci¢ precz pi6ro swoje i na kolanach uwielbia¢
tylko to, co przed ich oczyma ,részczka cudu“ do zycia powo-
tuje. Tymczasem dzieje sie inaczej. Poeci tworzg i narzekajg na
tepos¢ umystowa krytykéw, a krytycy robia swojg analize i wy-
kazuja nieraz poetom, Ze to, co oni ,ro6szczkg cudu“ nam obja-
wiajg, mija si¢ czasami ze zdrowym rozsadkiem... Nie chcac na
niewtasciwem miejscu wchodzi¢ w szczegoty tego dawnego pro-
cesu miedzy wieszczami a krytykami, ogranicze sie tylko wska-
zaniem powodéw, ktére w obecnym wypadku sprowadzity i spro-
wadzajg roznice pomiedzy wyrzekaniem stowika ukrainskiego g
krytyka.
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Zada nasz Bohdan ukorzenia sie przed natchnieniem. Dla-
czego? Dlatego, ze natchnienie to pochodzi z nieba, od Boga;
dlatego, Ze ono wyprzedza wszelkie mys$li, wypowiada tajemnice
dziejow, rozjasnia btyskawicami to, co pogrgzone w ciemnosciach
zycia...

Jako wysoka wiezyca u morza,

Na ktorej czole zapalona zorza

Swieci zeglarzom w nocach ku przystani:
Wieszcz $Swieci ziomkom $rdéd czaséw otchtani.

Zarzucio kto moze, ze zgodziwszy sie nawet na ten rodowod
natchnienia i na znaczenie poezyi dla zycia, zawsze jeszcze rozu-
mowe nad niemi zastanowienie si¢ jest potrzebne, bo¢ i wiare
nawet objawiong nietylko niedowiarkowie, ale najprawowierniejsi
teologowie staraja sie wytozy¢ i uzasadni¢ na podstawie rozumu,
gdyz inaczej przedstawienie jej tajemnic statoby sie rzeczg nie-
mozliwg. Na ten zarzut ma Bohdan odpowiedz gotowg. Jedynem
sprawdzianem wszech rzeczy, jedyng wagg stuzgcg do porowny-
wania wzglednej wartosci mysli i postepkéw jest pierwiastek
niebieski—serce; rozum jest tylko pierwiastkiem niszczagcym i na-
rzedziem pychy; on wyjatawia g-runt duchowy i natchnienie za-
mienia w pusta zabawke. Co wigcej nawet, taki pierwiastek ruchu
i czynu jak wola, nie ma uznania, bo powiada:

Wola— to meka nasza; sen—to spokoj woli:
Zycie w tem kotysaniu btogiem snu nie boli:
Sen, brat $mierci, aniotem oto nam w niedoli.

To tez ciggle styszymy w piosenkach stowika ukrainskiego za-
chete do pokory, do Slepego trzymania sie ,podolka wiary“, do
zrzeczenia sie natchnien i widzen. Ten kierunek umystu w potgcze-
niu z przygniatajagcem wrazeniem, jakiego doznat Bohdan wraz
z innemi poetami, wytworzyty w nim mistycyzm, potgczony nadto
mckiuietyzmem. Zanurzy¢ sie w falach kontemplacyi i spokojnie ocze-
kiwac¢ wizyi zgory stato sie jego hastem; nieche¢ do analizy i wstret
do energicznego czynu musiaty by¢ prostym wynikiem jego umysto-
wego usposobienia. Srodkiem poznania rzeczy i stosunkéw nie byty
juz dla niego zmyst i umyst; ale tak zwana intuicyja, ktéra miano-
wicie miedzy r. 1820 a 1849 byta nadzwyczaj popularnem wyraze-
niem, uzywanem nawet przez stynnych filozofow' dla oznaczenia
owego bezposredniego, wewnetrznego widzenia, odkrywajgcego



KRYTYKA. 367

nieznane prawdy. Intuicyja miata dawaé wybranym bez zadnego
mozotu, bez nauki, bez pracy nietylko to, co byto udzialem uczo-
nych—a co zwolennicy intuicyi za drobnostke poczytywali—ale
nadto wiedze najwiekszych tajemnic, rozumienie rzeczy niezbada-
nych i tworzenie cudéw— przynajmniej w zakresie artyzmu. Zale-
ski nie chce bynajmniej udawaé skromnego; uwazajac sie owszem
za naczynie wybrane, oczekuje tylko chwili natchnienia, azeby
wypowiedzie¢ co$ nadzwyczajnego.

....................... Bo6g serce moje niech rozruchu,

Niech wréci com w niem wazyt na obojej szalce,

I wskok znowu po gesli puszcze wszystkie palce

| piesn— piesn niestychanag wydzwonie dla ucha. (,Waga wsercu®)

Mogtby kto$ uwazaé wiersze powyzsze (pomimo oOwego znowu)
tylko za oczekiwanie, ktdre miato niezaspokojonem pozostaé; otédz
dlatego ktosia znajdzie sie inny wiersz, w ktérym juz potege wie-
szczg wyraznie Bohdan w sobie uznaje:

Byta w duszy mojej wiedza
Pierworodna, wszechmogaca
Co nauke w mig wyprzedza;
Wzrok, co strzelat ztagd ode mnie

To wskrésniebnie, to wskrésziemnie
Niby odblask stonc tysigca:

Jednym rzutem wieczno$¢ zwiedza

I w konczyny Swiatéw traca...
Duch mo6j mocen byt cud sprawic!..

Nie byta to pycha ni zarozumiato$¢ ze strony Zaleskiego, bynaj-
mniej. Poczytujac sie za bierne ,naczynie“, w ktére splywa stru-
mien natchnienia jemu samemu niezrozumiatego niekiedy, nie magt
sie oczywiscie pyszni¢ z tego, co do niego wtasciwie nie nalezato;
lecz zarazem miat prawo, z powodu wtasnie pochodzenia swych
piesni zada¢ od stuchaczéw przyjecia swych utworéw catkowicie,
ryczattowo, bez rozbioru, jakoby objawienia.

Ale czyz stuchacz moégt zados¢ uczyni¢ temu zadaniu? Czyz
mogt tak dalece zatopi¢ sie w rozpamigtywaniu tego, co poeta
wys$piewat, zeby az dziatalno$¢ rozumu swego przyttumit? Po-
trzebaby byto na to wyrzec sie wtasnej indywidualnosci a zrdsé
sie z indywidualnoscig poety: potrzebaby byto wszystkie nabytki
nauki i doswiadczenia uwazac¢ za przeszkode do zrozumienia utwro-
row piewcy... A gdyby kazdy poeta ze swojej strony takiez samo



368 KRYTYKA.
wzgledem stuchacza postawit zagdanie, wowczas biedak ten zna-

laztby sie niestety w stokro¢ gorszem potozeniu anizeli 6w Pale-
mon z bajki; musiatby codzien, jezeli nie co chwila odnawiac¢ swoj
umyst; wyrzucajac z niego to, co jaki$ poeta tu wniost, azeby
zrobi¢ miejsce dla skarb6ow innego wieszcza... A przeciez indywi-
dualnos$¢ kazdemu jest droga tak samo jak poecie i kazdy stara
sie jg ochroni¢ od zamachéw wszelkich, ktoreby jej samoistnosci
zagraza¢ mogty. | gdybyz jeszcze poeta rzeczywiscie mocen byt
robi¢ cuda; gdyby istotnie wykrywat nam tajemnice dziejéw, roz-
jasniatl ciemnote wiecznoséci i rozwigzywat zagadki zyciowe.. no,
w takim razie wutrata indywidualno$ci uczuciem zadowolnienia
i szczeScia mozeby sie jako tako wynagrodzita. Ale kiedy jest
inaczej... kiedy =z historyi nie uczy poeta nawet tyle, co kazdy
podrecznik; kiedy wiecznoé¢ pojej poetycznem objasnieniu w wie-
ksze jeszcze pograza sie chmury niz bez takiego objasnienia; kiedy
zagadki zycia zamieniajg sie na zagadki mrzonek... c6z wtedy?
Ha! wtedy stuchacz musi sobie pomys$le¢, ze natchnienie wieszcza
mogto byé szczerem, ale i ztudnem, mogto by¢é poteznem ale
tylko w krainach fantazyi, mogto by¢ nawet zbawczem, ale tyl-
ko dla ducha jednostkowego... | wtedy juz nie intuicyjnie, jak
zadat wieszcz, ale analitycznie, rozbiorowo, przystepuje sie¢ do
oceny jego utworow.

Poezyje Jozefa Bohdana Zaleskiego podzieli¢ mozna na dwie
epoki, ktére chronologicznie nie dadza sie teraz oznaczy¢ dokta-
dnie z powodu braku wiadomos$ci o czasie powstania wielu utwo-
row; ale ktére wewnetznie dosy¢ sie wyraznie odrézniajg. W pierw-
szej Bohdan jest bezpretensyjonalnym piosenkarzem, nucacym jak
stowik; w drugiej— mistykiem i prorokiem, uwazajgcym siebie za
posSrednika miedzy niebem a ziemig. Obok tej cechy gtébwnej za-
sadniczej widzie¢ tez mozna w pierwszej epoce pewien artystycz-
ny spokdj, i wesoto$¢ usposobienia; w drugiej— tesknote, smutek i
bardzo czesto napadajace poete nudy.

Przypatrzmy sie blizej utworom z obu tych epok.

Wiadomo, w jakiej chwili literackiej i politycznej wystapit
Zaleski na widownia piSmiennictwa. Okoto roku 1820 przybyto do
W arszawy na uniwersytet trzech mtodych Ukraincow: Michat Gra-
bowski, Seweryn Goszczynski i Jozef Bohdan Zaleski. Jako kole-
dzy szkolni kochali sie oni wzajem i zyli ze sobg w S$cistych sto-
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sunkach. Zaleski w ,pytkach® swoich wystawi! skromny pomnik
temu serdecznemu trzech mtodziencéw stosunkowi:

Bohdan, Seweryn, Michal— miedzy nami trzema
Odgrywa, sie osobno niejako poema.

Wszyscy trzej— bo réwiesni, z jednego my gniazda

Porwali sie do lotu i jedna nam gwiazda

Mrugneta w droge z goéry ku ziemskiej zamieci...

| odtad rozeslance, kazdy w inszej sferze

Zeglujem w krag: to pierwszy, to wtory, to trzeci

I wazym sie ku sobie w réwnej zawsze mierze,
Cho¢ stuch, ruch, zamach rézne, jak i rézne pierze
Lecz kto lepszy, kto duzszy? ktéry wyzej wzieci?
Ktéry obydwu w konicu za sobg zostawi?

Tego my ani wiedzie¢ nawet... nie ciekawil...

W uniwersytecie stuchali oni wyktadu literatury Kazimierza
Brodzinskiego. tagodna, spokojna natura tego poety przypadta
do réwnie spokojnego serca Bohdana; to tez mtodzieicem zosta-
wat on pod silnym wpilywem swego prefesora, tak dalece, Zze go
nawet jak Swiadczy Goszczynski i) ,w zewnetrznem oddaniu
swoich poezyi nasSladowat.® Zaczeta sie juz byta wéwczas w War-
szawie krzatanina okoto zbierania piesni ludowych; zwrécono tez
uwagi na takiez piesni czeskie, serbskie i litewskie. W oéwczes-
nym ,Pamietniku Warszawskim®“ pojawiaty sie ttomaczenia pol-
skie tych utwx>réw, piéra zazwyczaj Kazimierza Brodzinskiego;
zapoznano sie juz z rekopismem Kroélodworskim i znaczniejsze z je-
go wyjatki przetozono. tatwo byto miodemu poecie wpasé¢ na
mys$l zuzytkowania w tym samym celu piesni ludu ukrainskiego,
wéréd ktérego wzrost i wychowat sie, pojac sie ,mlekiem dum
i mleczem kwiecia.® Spisywa¢ ich dostownie nie byl zapewne
w moznoséci, gdyz w pamieci jego zostata sie tres¢ i nuta a stow
czesto mu brakowato; nie bylo nadto nadwczas jeszcze pojecia

potrzeby ?iaukowego zbierania utworéw ludowych; postugiwano sie

niemi jako materyjatem poetycznym, ktdéry chciano przerabiaé¢ a

niekiedy i upieksza¢, sagdzac ze tym sposobem najpredzej i najta-

(1) Powszechny Pamietnik Nauk i i Umiejetnosci 1831, I, 214,

47
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twiej zdobedzie sie literature oryginalng w przeciwstawieniu do
nasladowczej zaréwno klasycznej jak romantycznej. Zaleski po-
dzielat bezwatpienie te poglady i utworzyt szereg dum, ballad,
i piosnek na kanwie ludowej ukrainskiej poezyi osnowanych

Pierwsza w tym kierunku préba byta, o ile wiem ,Lud-
mita,” duma z piesni ukrainskiej, pomieszczona roku 1822 w ,Pa-
mietniku Warszawskim® (1, 115) wychodzgcym wtedy pod redak-
cyja Brodzinskiego, Skarbka i Skrodzkiego. W niej nie znajdu-
jemy jeszcze formy i stylu wtasciwych Zaleskiemu, jest ona na-
pisana poditug panujacej nadéwczas sielankowej maniery, zadnego
wybitnego wyrazenia, zadnego $miatego zwrotu; zale swoje Lud-
mita wypowiada konwencyjonalnemi w sielance frazesami, ktdre-
by chetnie podpisat zar6wno Karpinski jak Brodzinski. Malenki
wyjatek objasni to lepiej niz dtugie rozumowanie; Ludmita mowi
tu miedzy innemi:

Przeszty pogodne me chwile
Juz ja nie zyje dla Swiata
Aniot moj juz mie odlata
Szczescie me znajde w mogile.

Ten aniot zjawiajacy sie tu tak nie w pore, nigdy bezwat-
pienia nie postat w tej formie w umys$le rzeczywistej ukrainskiej
Ludmity; ale w ustach Ludmity konwencyjonalnej byt zawsze na
zawotanie- Ten sam charakter majag réwniez utwory z tegoz 1822
roku. ,Nieszcze$liwa rodzina, Lubor i Arab u mogity konia.” 1)
Wszedzie znajdujemy ton spokojny, usposobienie elegijne, wiersz
gtadki i poprawny, rytm starannie zachowany (co byto skutkiem
rozprawy Elsnera i Krolikowskiego o rjdmicznosci), rym niewy-
szukany. ale poprawny; wszedzie natomiast brak specyalnego
typu ukrainskiego; a nawet brak tych zupetnie zewnetrznych
oznak wtasciwych stylowi Zaleskiego ijego S$lepych nasladowcow*
brak owych charakterystycznych o, och, ho, hej, i kresek tajemni-
czych, ktoremi pdzniej tak lubit szafowm¢ stowik ukrainski. W tych
utworach Zaleski zostawat jeszcze zupetnie pod wptywem form
estetycznych, na ktorych umyst sw6j mitodzienczy ksztatcit.

Z tegoz roku (1822) pochodzi utwér wiekszych rozmiaréw
fragment z rycerskiego rapsodu p. n. Janusz Bieniawski, w Kkto-
rym poeta przedstawia zgon walecznego mtodziehca w walce

(1) Drukowane byty w ,Pamietniku Warsz.“ 1822, tom Il i Il
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z Tatarami, i zemste, jaka towarzysze za te Smier¢ na nieprzyja-
cielu wywarli i pogrzeb polegtego. Fragment ten czyta sie z wiel-
ka przyjemnoscig czu¢ w nim zapal prawdziwie mtodzienczy,
uwielbienie dla bohatera, serdeczne dla jego towarzyszy; wiersz
dzwieczny i potoczysty jak rwacy strumien porywa z sobg umyst
czytelnikéw... Do tego, azeby utwdr ten zupeinie byt pieknym
brakuje tylko lepszego uktadu kompozycyi, tudziez plastyczno-
§ci w rysunku scen i charakteréw; z natury bowiem swojej jest
on treéci powiesciowej i wymaga koniecznie wyrazistego skresle-
nia os6b i miejscowosci. Tymczasem poeta zaledwie jakim$ ry-
sem podrzednym stara sie przedstawié¢ cato$¢ i Spieszy sie wi-
docznie do rozwinigcia dalszej tresci, nie lubujac sie w opisie
szczegb6tow. Oto np. niby opis pochodu wojska, pochodu bezwat-
pienia szybkiego, ale nie btyskawicowego przeciez:

1 w mgnieniu oka obéz zwiniety.

Juz sa na koniach— Swisneli strzata;
Brzekiem, parskaniem, rzeniem, tesknoty
Huczata ziemia, powietrze grzmiato.

Gdyby to byt opis burzy, nicby w tej lakonicznos$ci a nagto-
§ci wyrazen zmienia¢ nie byto potrzeba.. A jednak pomimo ten
kardynalny brak ,Janusz Bieniawski“ tchngt juz pewng samoist-
noscig; poeta widocznie nie zapatrywat sie na wzory klasyczne
i szedt wtasna droga. Chociaz og6lnikowos¢ obrazéw jest tu Srod-
kiem artystystycznym bardzo obficie uzywanym; ale napotykaja
sie juz miejsca, ktorychby poeta klasyczny nie $miatby przyznac
za swoje; tak np. Wykowski powiada o polegtych Tatarach:

Tak bisurmany, tak wklestonose
Miasto trzéd naszych, jencéw, zdobyczy
Gryzcie te ziemie, pijcie te rose.

Nad mogitag miodzienca précz dumnego jelenia, znajdujg sie
juz ulubione ptaki stowianskie:

Za siostry, matke, tkliwie w poblizu
Z gruszy kukutka kwili ponura;
Wazac sie, sokoét usiadt na krzyzu

1 zasepiony nastrzepia pidra.

Ten rodzaj poetyczny nie odpowiadat wszakze usposobieniu
Zaleskiego; jakoz pdzniej gdy sobie juz wyrobit poetyckag odre-
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bnoséé¢, gdy sie w pie$ni st;it sam soba, nie dokonczyt takich
utworow jak ,Damian“ Ilub ,bksiezna Hanka“ pomys$lanych na
wiekszy rozmiar: lecz zwr6cit sie wytgcznie do dumek, fantazyj i
wios$nianek. Za ich pos$rednictwem przeniost skarby poetyczne lu-
du ukrainskiego do poezyi polskiej i zostat jednym =z gtownych
przedstawicieli t. z. ,szkoty ukrainskiej.* Wedtug witasnego wy-
razenia poety wtérowat on owej wielkiej piesni, ktdra spodiczesni
mu wieszcze zawiedli.

Postacie, ktore do piesni swych wprowadza nie majg wprawdzie
zazwyczaj cech indywidualnych, nie odznaczajg rysunkiem do-
ktadnym i wyrazistym, nie wypowiadajg uczu¢ sobie tylko wta-
sciwych; lecz sg niejako wyrazem ogdlnego usposobienia Kdéza-
czyzny w pewnej chwili dziejowejt. j. w XVI i w pierwszej po-
towie XVII wieku, sg wyrazem uczu¢, zwyczajow i mysli typo-
wych, rodzajowych. Do takich nalezg: Dumka Hetmana Kosin-
skiego, Czajki, Lach serdeczny, Wyprawa Chocimska, Zozulicz,
Z mogity Jawor. Odrebny nieco charakter ma Dumka Mazepy,
tesknigcego na dworze krolewskim za braémi kozakami, ,Zoto-
tarenko w Warszawie“ namawiajgcy Laszke do ucieczki w stepy
i Downarowski w jassyrze stodzacy go sobie rozpamietywaniem
btogich czasow przesztosci. Wszystkie wymienione tu dumki od-
znaczajg sie trafnem pojeciem a raczej serdecznem odczuciem
usposobieuia Ukrainca, Kozaka, $miatego, odwaznego az do zuch-
watosci, namietnego i niedbatego o zycie, wesotego i melancho-
licznego zarazem. Obrazowe przedstawienie tych wuczué, zgodnie
z lirycznym nastrojem utworéw, jest gtownym przedmiotem du-
mek tak ze opowiadanie wypadkoéw schodzi na plan drugi a wta-
Sciwie ostatni. Stusznie tez powiada Tyszynski, ze trescig tych du-
mek nigdy prawie nie bywa dramat lub powie$¢; ale tylko ja-
kieS§ wzmianki o stawie, uczucie, niekiedy lekkie westchnienia i
nieraz opis. Razag one jednostajnoscia, co juz stusznie zarzucit im
Goszczynski, méwiac, ze kozacy Zaleskiego wogdlnosci sg wy-
muskani, zasalonowi, za zniewiesciali na kozakdéw, ze nie sg La-
kierni, jakiemi ich znamy w krwawych dziejach Zaporoza. Zarzuty
te sg w rzeczywistosci o tyle stuszne, o ile sie odnoszg do ogétu
dumek poniewaz istotnie trudno przypusci¢, azeby w przeciaggu
stulecia co najmniej zawsze pojawiali sie atamani jednakowego
usposobienia.

Druga wadg tych dumek jest brak zywiotu refleksyjnego.
Hula¢, kochac¢ i bi¢ sie: to sg zapewne cechy kozakéw jako ma-
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sy niewiele myslacej: ale zeby i hetmani temi tylko zywiotami
ducha Swego zasilali, przypusci¢ trudno. Byly przeciez u nich ja-
kieS$ gtebsze i szersze plany tyczace sie juzto Zaporoza juzto

Rrzeczypospolitej; bjdy mysli niepowszednie,
na¢ za posrednictwem czerni. U Zaleskiego
zrabowaé, spalié, upi¢ sie i baraszkowac¢: oto i wszystko, o czem
jego bohaterowie mys$lg... oczywiscie zdradza to wielkie ich umy-
stowe ubéstwo, i nie moze dla nich pozyskaé diugotrwatej sym-
patyk Oddzielnie biorgc kazdg dumke niewiele naturalnie, da sie
im zarzucié¢; ale gdy sie rozwaza ich og6t, tatwo spostrzedz te uje-
mne strony, o ktérych napomknatem: jednostajnos¢ i brak zywiotu
mysSlowego. Sag tu powierzchowne tylko zarysy uczué, wierzen,
obyczajéw; lecz tres¢ duchowa, tres¢ wyzsza, ktéra w historyi
Slady zostawia, zostata w nich zupeinie prawie zaniedbana; sg to
précz tego pod wzgledem cech gtéwnych kopije,
nie wykonane, bo przez samego tworce,
nowe oryginaty.

ktére chcieli wyko-
niema tego i $ladu:

kopije wybor-
ale zawsze kopije, a nie
To tez kto pozna dwie-trzy dumki historyczne
Zaleskiego moze sie $Smiato obej$¢ bez poznania reszty, jezeli mu
idzie tylko o cechy ich gtéwne, zasadnicze. W ady te zolbrzymia-
ty pod piorem nasSladowcoéw Zaleskiego i porobity z kozakow,
oczeretow, porokdédw, limanoéw, czajek i t. p. przyboréw poetycz-
nych istne karykatury, tak ze juz w sierpniu roku 1838 wywotaty
surowg nagane Mickiewicza w liscie do Zaleskich: ,.Czytatem —po-
wiada tu—ro6zne wyjatki nowych poetéw w Tygodniku Petersbur-
skim: nie zachwycity mnie. Ukraincy jak wsiedli na Bohdana, tak
tez jada, pokrzykujac: hop, hop, cup,cnp, az mie na koncu rozgnie-
wali. Céz u djabta, zeby im tez nic nowego do gtowy nie przy-
szto! Dotgd sato nasSladowcy, chyba moze wyrobig sie z czasem.
Frz}'szta mi na mys$l manija ballad niegdy$ panujaca.
Kutakowski napisat ballade o szczurze,
wiersze:

Nieboszczyk
gdzie byty kapitalne

i strzyze uszami
i klapie zebami
i kreci ogonem (miarowane!)

W arto, zeby kto$ napisat cos§ o hop, hop, zeby

tych pisarkéw
z konia ukrainskiego zsadzi¢.” )

1) Korrespondencyja Mickiewicza, 1, 124,
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Wiesnianki i szumki majg odmienne od dumek cechy. Sa
one wesote, hatasliwe a nawet puste i powstajg ws$rod btogiego
usposobienia duszy swobodnej, choéby nachwile t3'lko, oddajacej
sie rozkoszy pochtaniania wrazen przyjemnych. Poetyczne przed-
stawienie tresci tych piesni dat Zaleski w szumce p. t. Nuze,
w ktérej uczucie i mys$l swojg zacheca do radosnych igraszek:

Niech nuta zabrzeczy
Roskosznie wesoto;
Motylki niech w teczy
Zaiskrza w okoto!

0 piosnko dzwon w uszko
Piesciwie po mnie,
Rozruchaj serduszko

Az rozbrzmi wspotczucie
Az gtosik milutki
Nastroi uprzejmie

1 moje tu smutki
Czarami odejmie!

Taka wesotos$¢ prosta, serdeczna, niekiedy naiwna panuje w tych
eterjmznych niemal utworkach, ktdre majg napis: Po rosie, Lada-
co, Sliczny chlopiec, Rybaczka, Coja widziat dzisia! Tresci ich po-
dawac¢ niepodobna; bo wtasciwie tresci one nie majg: wesotos¢ ma
te wilasnos$¢, Ze niekoniecznie wiagze sie z jakim$ $cisle okre$lo-
nym przedmiotem, ale jest objawem tego stanu duszy, ktdéremu
lada drobnostka sprawia przyjemno$¢ niewystowiong, lada wypa-
dek poddaje powo6d do $Smiechu; podczas gdy ta sama drobnostka
i ten sam wypadek przy innem usposobieniu alboby zupetnie
przeszty bez wrazenia, albo do przelotnego zaledwie u$miechu
pobudzi¢cby mogty. Do charakterystyki atoli wesoto$ci zawartej
w wiosniankach i szumkach doda¢ nalezy, Ze ona nie objawia sie
Smiechem gtosnym a rubasznym cztowieka nieokrzesanego, lecz
tym $miechem srebrzystym, troszeczke sttumionym przez dobre
wychowanie, nad ktérym nadto panuje sam poeta z dobrodusz-
nym, czasami nibyto sarkastycznym usSmiechem i tym sposobem
powstrzymuje zbyt wielkie rozwielmoznienie sie hatasliwosci. Te-
go rodzaju wesoto$¢ tak jest rzadka w naszej literaturze, ktora
uprawiata zazwyczaj jowialnos$¢ rubaszng, Ze te kilka wierszy Za-
leskiego sa jej skarbem nieoszacowanym. Staropolska jowialnos¢,
zmodyfikowang wtasciwg sobie delikatnosciag przedstawit Bohdan
w pieknym wierszyku p. n. Cioteczny pana Paska, zakochany r.a
Ukrainie, ktéry po trzech latach wzdychania postanowit juz zde-
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cydowaé¢ los swéj na dobrg czy ztg dole, byleby tylko juz wiecej
nie... chudt. Wyborny jest jego monolog, w ktéorym ukiada swoja
rozmowe z papg dobrodziejem krwi ksigzecej i dodaje sobie od-
wagi do zrobienia stanowczego kroku...

Jesli na wieki $wiat mi zawigze
To sie nasroze

Dmuchne mu pod nos: ,Ej mosci ksigze“
I w Zaporoze!

Wios$nianki i szumki stanowig drugie lico ukrainskiego Janusa,
to lico, ktére pozycie w pokoju zapowiada, gdy dumki wyprawy
wojenne wraz z obozowemi obyczajami przedstawiaja. We wio-
$niankach mniej jest jednostajnos$ci niz w dumkach...

Fantazyje Zaleskiego nalezg do najoryginalniejszych utworéw po-
ezyi naszej. Nie nacechowane sg one wprawdzie ani wielkg po-
tega, ani wysokosci polotem, ani namietnym kolorytem ; ale tak
dziwnie sg lekkie i teczowe, tak niepochwytne i tak nieokreslone,
ze mimowolnie ku sobie pociagaja. Z pomiedzy nich najpiekniej-
sze sg bez watpienia Rusatki, ktére podobnie jak Dziady Mickie-
wicza gtownie wstawity swego autora. Tres$é¢ ich jest nadzwy-
czaj szczupta; daje sie stresci¢ w kilku zdaniach, ale jej przedsta-
wienie tyle zawiera w sobie pigknosci, ze na doktadne ich zana-
lizowanie potrzebaby obszerny komentarz napisaé. Sg one podo-
bnie jak Dziady (czes¢ 1V), jak ,W Szwajcaryi“ poswiecone mi-
tosci, powstaty juz po Dziadach a przed poematem Stowackiego
i od obydwu tych utworéw odr6zniajg sie catoScig swojg. Nie
mys$le tu poréwnywaé¢ tych trzech poematow, talent Zaleskiego
o wiele jest nizszy od talentu Mickiewicza i Stowackiego i wszel-
kie poréwnanie wypadtoby na jego niekorzys¢; précz tego ,Ru-
satki“ sg fantazyag o mitosci, nie za$ poetycznem jej przedstawie-
niem w formie opowiadania i nie moga by¢ poréwnane catkowi-
cie z utworami, ktére owo przedstawienie za cel majg. Ja chciat-
bym tu wskazaé, ze Zaleski w fantazyi swojej poszedt wtasng
swoja droga i ze poemat jego nalezy ocenia¢ bez wzgledu na
inne poemata pokrewne tresciag najogoOlniej wzietag. ,Rusatki”
rozpoczynaja sie od poetycznego, w duchu ludowym, obrazu
wszech-potegi mitosci. Ukochana kobieta wszystko zrobi¢ moze
ze swego kochanka, a biada temu kto jej potedze $mie stawiac
opér. Na Cistawa Zorze przyszta taka chwila przesilenia; posta-
nowit zerwa¢ okowy, ktére nan natozyta Zoryna i p6js¢ swobod-
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nie przez zycie do celu dalekiego a wielkiego. | to zerwanie
rowniez przedstawia poeta w formie ludowej. Cistaw idzie do
groty Rusatek zwanej Uchem Zaléw i w niej przezwyciezywszy
wszystkie przeszkody, jakie logika namietnosci na drodze mu
stawiata, wypowiedziat swoje skargi na psotliwg i kaprysnag Zo-
ryne. Wesoty, zywy, pusty, lekko i zwawo powracat z groty,
gdy w tern zoczyt chorowéd dziewczat a w jego $Srodku swoja
kochanke. Wszystkie postanowienia pekty jak szkio, Cistaw zo-
stat znowu postusznym niewolnikiem Zoryny — przynajmniej do
czasu. Zoéryna zakreS$liwszy kolo swojg nézkg zakazata mu z nie-
go wychodzi¢ a sama wraz z dziewczetami w plgsach pobiegta
dalej. Cistaw nie stat diugo na miejscu, lecz puscit sie trop
w trop za chorowodem. Tu wtasnie nastepuje kulminacyjny
punkt poematu, poeta przedstawia wszystkie ztudzenia i wszyst-
kie niepokoje, jakie budzi mitos¢ w sercu miodziehca, w wyobra-
Zni jego powstaje tysigc obrazoéw to radosnych to smutnych; ser-
ce doznaje jakich$ nieokreslonych przeczu¢ rozkoszy i bolow nie-
pokoju o ukochang: w umy$le stowem jawig sie ,cuda mitosci®
przemieniajgce zwyczajne drobnostki zyciowe na fantastyczne
wypadki zaczarowanej jakiej$ krainy, w ktérej igrajg rusatki
a gdy na chwile zimniejszy powiew refleksyi rozedrze delikatng
tkgnine ztudzen, widzi sie zawsze mtodzienca przy swojej lubej_
a niepokoje ulatuja:

1 w ocknieniu stodkiem blizkiem
Do mych piersi drzaca tule,

Do mych piersi mocno, czule,
Uscisk ptaci mi usciskiem.

W oéwczas ztudzenia powoli znikajg jak motyle; ale w oku
kochanki zatzawionem czutoscig cud mitosci jeszcze jasnieje. Jed-
nakze mtodzieniec gnany zadza chwaty i celow wyzszych koniec
koncéw zrywa peta, porucza kochajgcg go dziewice i idzie w $wiat
daleki. Powoli przekonywa sie, Ze postradat szcze$cie na zawsze
wszystkie piekne cele poznikalty w po6t wedrowki i ten ,dzikich
marzeh potepieniec* staje sie zimnym, smutnym i obojetnym. Po-
rzuciwszy rzeczywisto$¢ dla urojen, jak listek od gatazki oderwa-
ny leci, buja i usycha.

(dok. nast.)
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(dokonczenie).

Rozczarowanie, jak widzimy, przyszto dla Cistawa bardzo
predko: niewierny kto byt winien, czy sam bohater swojg niezdol-
noscig do czynu, czy tez stan spoteczenstwa, ktére nie miato
miejsca dla takiego jak Cistaw cztowieka. Poeta uogdlnia to roz-
czarowanie i powiada, Zze ono jest udzialtem nie jednego Cistawa
ale catej grupy os6b; ale poniewaz nie oznaczyt ani charakteru
bohatera ani celéw, dla ktdrych tenze porzucit kochanke, nie po-
dobno powiedzie¢, czy sad jego jest trafny czy nie. Badz cobadz
filozofii poety zawartej w koncowym czterowierszu, Zze caty
szcze$Scia watek skitada jakas$ cudédw chwilka, li z lat mtodszych
pamiatki, trudno nam podzielaé, gdyz szczescia na fantazyi bu-
dowac¢ nie mozna.

Odrzucajac atoli epilog: ktéry z catoscig Rusatek nie stano-
wi jak mi sie zdaje, organicznego ciggu, gdyz rozstanie sie np.
z Zoryng nie jest umotywowane chociazby fantastycznie; cztery
ich czesci sg Swietnem zobrazowaniem utud i niepokojow, marzen
i zwatpien mitodzienca o fantazyi bujnej i lotnej; sa zresztg po-
etycznem spotegowaniem tych uczué, jakie w sercu kazdego za-
kochanego cho¢ niejasno, choé na chwile goszcza. Dla tego tez
nie moge sie zgodzi¢c na zdanie Tyszynskiego, podiug Kktorego
treScig Rusatek jest chwila gniewu w mitosci, ze oni wypowiada-
ja na swoOj spos6b znany aforyzm: kto kocha ten sie kitoci (i) Gdyby

(1) Rozbiory i krytyki, 111, 214.
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istotnie poeta chciat byt ten trywialny aforyzm upoetyzowaé, to
wieksza cze$¢ ustepu trzeciego i czwartego, w ktérych znajduja
sie najpiekniejsze fantastyczne obrazki, zupetnieby byta niepotrze-
bna. Rzecz cata mogtaby sie poprostu skonczy¢ przekroczeniem
zakazu Zoryny, podpatrzeniem tarnca dziewczat i pogodzeniem sie.
Zresztg sam poeta na poczatku ustepu 4-go daje poznag¢, ze miat
co innego na mysli. Powiada on tu:

Marzagcemu w cieniach gaju

Przy wiosennych dni mych blasku
Sen objawial na obrazku

Niewcielone wdzieki raju

Dzwiek, won, Swiezo$¢, Swiatto, farby,
Cho¢ odbity sie na jawie,

Cho¢ dotknatem sie ich prawie...
Tylko serca sa to skarby.

A wiec nie idzie tu o chwile gniewu w mitosci; ale o dzieje
mitosSci wogolle ze wszystkiemi jej niewcielonemi wdzigkami, kté-
re sa skarbami serca tylko i fantazyj (dodajmy ze swej strony);
a nie rzeczywistosci.

Chac dac¢ jakie takie pojecie o obrazowosci i stylu Rusatek,
niepodobna mi nic lepszego wynales¢ nad stowa Mochnackiego,
ktdiy zewnetrzng strone tworczosci Zaleskiego poréownywa do
ochctnego ognia (fajerwerku) w nocnej dobie, kiedy strumien pto-
mienisty nagle, predko, wysoko strzeliwszy w go6re, na tysigczne
sie rozsypie, rozwije i bryznie gwiazdy, wience, krzyzyki, zygza-
ki, wstegi i smugi Swietlne. (2

Inne fantazyje Zaleskiego majg juz cechy okresu drugiego;
pomoéwimy wiec o nich pdzniej; a teraz zwrécimy jeszcze uwage
czytelnikéw na tak zwane przez poete: pytki, ktore jak stusznie
zauwazyt Tyszynski odpowiadajg greckim apoftegmatom i naszym
dawnym fraszkom lub nowszym epigramatom. Z ich witasciwego
charakteru wynika, ze przewaza¢ w nich musi mys$l subtelna lub
dowcipna; fantazyja za$ i uczucia mniejsze majg znaczenie. Ot06z
Zaleski zasobu mysli nowych i oryginalnych nie posiadat; dlatego
tez jego pytki rzadko kiedy udatnemi nazwa¢ mozna. Najlepszy
ze wszystkich zdaniem mojem jest:

(2) 0 literaturze polskiej w wieku XIX, 2 wyd. 1845, str, 182.
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Nowy sposéb publikacyi
By Malczewskiego Marya nigdy nie zgineta,
Rozebrano na godta wszystkie wiersze dzieta.
Jest tu takze pare sadow o poetach, ktore dla charaktery-
styki umystu naszego piewcy tutaj przytocze. Dzieta Homera ra-

dzi czytac¢ chocby razy trzysta, bo on zawsze nowy i niby w oczach
przemienia sie co rana; Homer to wcielenie ludu:

Wieszcz ktory wznowi z ludem swym przymierze
W kole wiecznosci stanie przy Homerze

O Dantem powiada, ze jego wyobraznia to jako wiezyca
wystrzelona w obtoki, ze w jego kosSciele boza tajemnica, co ser-
ce przenika i w niebo pochwyca. — O Goethem nastepne stowa:

Goethe, poganski Jowisz, wstretny mi, lecz lubie
Gdy pawie barwy, blaski rozteczuje w chlubie,
Na archimedesowej siedzac niby S$rubce.

O Schillerze: Schiller stoi na strazy niemieckiego Znicza

Ale u ciezkiej psychy wcigz sie zapozycza
| dlatego daleko mu do Mickiewicza!

Z tycb sadéw odrazu poznajemy ukrainskiego stowika. Lu-
dowo$¢ w Homerze kochat, bo zyt w chwili obudzenia sie zapatu
do rzeczy ludowych, Dante imponuje mu potega wiary, Goethe
jako przedstawiciel rozumu w poezyi, wstretny mu a Schiller
z powodu psychologicznej barwy swych lirykéw obniza sie w ce-
nie, jakg mu zjednat zapal.

W drugim okresie swego poetycznego zawodu jest Zaleski
mistykiem: pograza sie w dumania o wszechs$wiecie i Bogu, ale
duman swoich promieniem wiedzy nie rozjasnia, uwazajac ja za
owoc pychy gorzki i trujagcy. Miejsce dawniejszej swobody i we-
sotosci zajgt smutek, przygnebienie, bole$¢ i tesknota. Smutek
ten atoli i ta bole$¢ nie sa bynajmniej byronowskiego rodzaju;
owszem sa mu wprost przeciwne. Poeta nigdy nie dochodzi do
rozpaczy, bo go przy zyciu ciezkiem wprawdzie i niemitem utrzy-

muje wiara w obietnice religii. Jezeli sie smuci to dla tego, ze

chwilka mitodocianego szczescia mineta ti ze mu w dalszem zyciu
nic sie nie powodzito. Poniewaz wierzy, nie bluZzni wiec Bogu;
poniewaz do czynu nie ma powotania, radby prze$ni¢ w asce-
tycznej zadumie reszte zywota. Oto co pisat juz w r. 1837:

Och! zeby mozna duchowym zy¢ chlebem

Pomiedzy morzem i pomiedzy niebem,
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Takbym gdie$ przes$nit lata i stulecia!
Anibym kiedy napar! sie do ziemi
Ani zatesknit nigdy za blizniemi.

Odrywajgc sie w ten sposdéb od ziemi, wyrzekajgc na ma-
dros¢ Swiata batamutng, korzac sie w pyle przed Panem, wy-
Smiewajgc lichote wszystkich ulepszen materyjalnych w spote-
czenstwie (drogi bite, koleje, wynalazki i t. p.), zacheca wszyst-
kich do pokory, do porzucenia ,owocu z drzewa wiadomosci*
a do szukania: ,tchu, powiewu, czego$ z nieba“. Sam pisze wier-
sze religijne, ttomaczy tak zwany hymn $. Kazimierza, i teskni za
swojg ukochang Ukraing. Ta tesknota stata sie niejako nato-
giem, ktérego mistyczne oderwanie sie od marnosci tego Swiata
przezwyciezy¢ nie mogto.

Z utworow tego czasu trzy gtownie na blizszg zastuguja
uwage: Przenajswietsza Rodzina, Kalinowy Most i Duch od Ste-
pu czyli Przygrawka do nowej poezyi. Jakkolwiek szczego6ty tych
trzech utwordéw sg zupetnie rozne, duch ich przeciez jest tenze
sam. Odbija sie on najmniej w Przenajswietrzej Rodzinie, a naj-
dobitniej wystepuje w Duchu od Stepu. Kalinowy Most jest prze-
gladem wspomnien osobistych przez pryzmat zmienionego uspo-
sobienia duszy. , Przenajswietsza Rodzina “ posiadta prawie ogol-
ne uznanie naszych krytykow; jeden tylko Kraszewski w Biblijo-
tece Warszawskiej z r. 1846 surowo jg i pod pewnemi wzgledami
stusznie osadzit. Jezeli sie cokolwiek blizej przypatrzymy temu
poemacikowi, ujrzymy w nim brak dobrze narysowanych charak-
terow, brak rozwinigcia opowiadania i brak plastycznosci w przed-
stawieniu opisow. Tre$¢ sama— zostanie sie 12-letniego Chrystusa
w kosciele Jerozolimskim — nie przedstawia interesu, nie zacieka-
wia jako rzecz znana; a poeta niczego nie uzyt, azeby jej nadad
choéby odrobine zywiotu dramatycznego, lecz chciat poprostu
wierszami opisa¢ znane zdarzenie, swojego jak najmniej dodajac.
W ten sposob powstata sielanka, ktora za posSrednictwem plas-
tycznego opisu miejscowosci i zwyczajéw wschodnich mogtaby
byta nabra¢ pewnego wdzieku; ale poniewaz poeta nie znat jak
sie zdaje wschodu osobiscie, tylko z opisbw a powtdre poniewaz
brak mu zdolnosci plastycznej, nie potrafit wiec tego wdzieku na-
dac: opisy jego sa ogOllnikowe, a jezeli w ktorym ustepie znajdu-
je sie jaka$ barwa, to raczej ukrainska niz palestynska. Jedynem
urozmaiceniem jednostajnego i znanego wszystkim opowiadania
jest wprowadzenie w obu czesciach ,Przenajswietszej Rodziny*“
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sylwetkowo zarysowanej Samarytanki, ktéra nie $mie sie zblizy¢
do co6r i synéw lzraela. Jest w tych ustepach mys$l istotnie pie-
kna i wielka; krociutkim a obrazowym sposobem daje nam prze-
czu¢ w Chrystusie postannika, mitosci dla wszystkich ludzi. Zepsut
atoli poeta ustep drugi dodaniem mys$li, Ze Samarytankag jest ca-
ta biedna ludzko$¢, zostajgca pod starg klagtwa; ani logicznie bo-
wiem ani estetycznie takie poréwnanie uzasadni¢ sie nieda: jezeli
Samarytanka jest cata ludzkos¢, to czemze sg lzraelici? czyz anio-
tami, czyz uosobieniem Chrystusa ?..

Azeby da¢ pozna¢, co rozumiem przez brak plastycznosci,
w tak opisowym poemacie jak ,Przenajswietsza Rodzina“ nie-
zbednej, pozwole sobie przytoczy¢ pare krétkich wyjatkéw ktore
juz to opis o0s6b, juzto miejscowosci przedstawiajg: oto caty opis
postaci Chrystusa:

Na kobiercowym, kwiecistem wzniesieniu
Stoi pachole w bleldtnem odzieniu

Kaze powolniej nieco i umilka

I wypoczynku, podziwienia chwilka
Oczka kn niebu a wskroni od oczek
Nieme dumanie buja jak obtoczek

Niby z wiosami jasnemi sie wije.

Poeta zauwazyt tylko barwe sukni Chrystusowej a w posta-
wie jego zadumanej widzi tylko oczka i skronie... Czytelnik sam
sobie radzi¢ musi z innemi szczeg6tami. A oto krajobraz:

I w polu byto wioéniano juz pieknie:

Figa lis¢ puszcza i smokwami brzeknie;
Indziej sie w kwieciach rozmawiajg drzewa:
Migdal, to daktyl; a stodko powiewa,
Rozmarynowa kadzi wietrzyk mowa;
Ptaszeta zewszad w niebogtosy dzwonia:

Obrazek bezwatpienia bardzo wdzieczny, choé oczywiscie
nadzwyczaj wymuskany; ale obrazek unosi sie gdzieS w nieozna-
czonej przestrzeni jakby w powietrzu; brak mu statego gruntu,
charakterow w tej sielance wcale niema; sa tylko cienie Maryi
Panny, J6zefa, Elzbiety i Chrystusa. Gdyby zas kto$ powiedziat
ze poeta naumyslnie nie chciat rysowa¢ swych postaci realistycz-
nie i wolat jak starzy wtoscy mistrze zgrzeszy¢ rysunkiem niz si-
lic sie daremnie na oddanie nadziemskiego piekna; to mozna prze-

ciwnie przytoczy¢ dowod, ze Zaleski traktowal postacie swego

56
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poematu jak zwyczajne osoby a co wiecej nie wahat sie uzy¢ ry-
sow trywialnych; dosyé przytoczy¢ te wiersze:

Jozef w swem sercu wcale go nie winit,
Lecz Marya swoje!...

I nastepuje zrzedzenie; na ktére Chrystus odpowiada:

Matko niewiasto kochana, azali
Juzem nie uczyt duszke — twoje dusze i t. cl.

Oczywiscie do tak traktowanych postaci ani umyst ani ser-
ce ani fantazyja przywigzac¢ sie nie mogga, bo nie widzg w nich ani
boskiego ani ludzkiego piekna. Z catej ,Przenajswietszej Rodzi-
ny“ datoby sie wybraé¢ zaledwie kilka ustepdw, ktore estytycznym
naszym potrzebom odpowiadajg; cato$¢ za$ artystyczna jako sie-
lanka biblijna jest utworem slabem zar6wno pod wzgledem o0g6l-
nego uktadu jak i charakterow. Nie podobna mi wiec podpisac
sgdu Tyszynhnskiego, ze ten poemat jest jednym z najpiekniejszych
obrazkéw rodziny Chrystusa, jakie nam dotagd w jakimkolwiek
jezyku data poezyja, chociaz zgadzam sie, ze moégt byc¢ jednem
z najserdeczniejszych westchnien poety.

Kalinowy Most w pomysle swoim gtownym jest stokro¢ po-
etyczniejszy od wszystkich wspomnien, przypomnien, zalow za mto-
doscig i tym podobnych utworéw poswieconych rozpamigetywaniu
przesztosci osobistej. Kalinowy most podiug wiary ludowej jest
to niby ,jakas$ czarodziejska ktadka na wodach zywota, po ktorej
omamienie po omamieniu lat wio$nianych, wymykajag sie niepo-
wrotnie.“ llez cudnych obrazkéw na tern tle tak jjoetycznem,
tak obrazowem narysowaé moégtby poeta zwyobraznig Swieza, lot-
ng i pogodnag. Niestety wykonanie pomystu przypadito na chwile
smutku, rozczarowania i mistycznej zadumy i poemat, ktory maogt-
by byt stang¢ na réwni z ,Rusatkami“ stal sie zbiorem cienidéw
w mgle brodzacych. Sa tu jeszcze gdzieniegdzie przebtyski da-
wniejszej fantazyi, poeta chciatby na przek6r swemu usposobie-
niu powrdéci¢ do swobody lat dawniejszych, ale sie zatrzymuje na
po6t drogi i kazde takie wdarcie sie do skarbnicy dawnych pa-
migtek konhczy smutng zwrotka:

Cyt— cyt— piesni! piesh szczebiotka,
Przadka moja z kotowrotka

Nitki srebrne, nitki ztote

Snuje, placze mi w tesknote!
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W ten sposob przechodzg po ,kalinowym moscie“ rusatka,
piesn, przyjaciele, matka-, (Ukraina) a przypomniawszy sie na chwi-
le poecie, uchodzg pozegnane smutkiem. O Pie$ni czytamy tu np.
ze bieda zrywa poecie strune po strunie i nie daje mu nic nigdy
dospiewac; a piesn potkniona zachmurza mu zycie,

Duch od Stepu (przygrawka do nowej poezyi), ktory taki en-
tazyjazm wzbudzit w duszy Mickiewicza jest wcieleniem mistycz-
nych marzeh poety zar6wno o swojem pochodzeniu jak i o roz-
woju dziejow ludzkosci. Zycie ludzkie jest przypomnieniem chwil
spedzonych niegdy$ w raju; dzieje ludzkosci powstaty z buntu lu-
dzi jedzacych owoc wiadomoséci przeciwko duchowi bozemu i tem
sa smutniejsze im wieksze rozmiary bunt ten przybiera:

Rozum— stuzka duszy lichy,
Niedotega, ktory nie wie
Choéby, skad 6w lis¢ na drzewie
W Boga mierzy rogi pychy!

Dla poety wszystkie wypadki jednak sa tajemnica, bo kto6z
moze wypowiedzie¢ znaczenie choéby jednej gtoski stowa bozego
ale wierzy niezachwianie, ze losami narodéw kieruje duch bozy;
nie rozpacza wiec o losie ludzkosci. Zdaje mu sie jednak, ze
widzi i styszy cuda, ktore chce spotbraciom swoim objawié¢. Przy-
patrzmy sie tym cudom. Pomijam pierwszych osiem ustepow,
w ktéorych poeta opowiada w sposéb poetyczny dzieje swego
dziecinstwa, mtodosci, powotania wiernego, pielgrzymstwa, smut-
kow, a przechodzimy do tych obrazkéw fantastycznych, w kto6-

rych za natchnieniem Boga i Bojana wystawia niektore ustepy
z dziejow ludzkosci.

Rozpoczyna sie naturalnie rzecz od zycia w raju, od grze-
chu pierworodnego; poczem juz coraz gorzej zaczeto by¢ na Swie-
cie i nastapit potop, ktory jednak ludzi nie upamietat, gdyz chcieli
budowaé¢ wieze az do nieba. W krociutkich rysach przedstawio-
no tu podanie o Nemrodzie, wzmianke niewoli egipskiej, krélach
izraelskich, Helladzie i Rzymie. Ustep io-ty przedstawia przyjscie

Chrystusa i dzieje pierwszych meczennikéw. W ustepie ii i 12
wedréwka narodéw i byt Stowian znajdujg swe miejsce. W 13
ustepie maluje upadek Rzymu. W 14 wojny krzyzowe, zycie ry-
cerskie, pie$ni trubaduréw; w 15 — najazd Turkéw, reformacya

i rewolucye francuzka; w 16 i 17 mamy obrazki Stowian lechic-
kich wraz ze zjednoczonemi z niemi narodami. Ustep 18 i 19 sta-
nowig mistyczne zakonczenie, w ktéorem poeta powiada, ze kiebek
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czasOw sam Pan mota, ze btogo temu, kto pamieta swéj poczagtek
w niebie i

Kto w cielesnych wiezbw mece
W niebo codzien wznoszac rece,
Do tych dusznych drzy pamigtek.

Cudow jako$ nie ujrzeliSmy, tajemnic nie rozwiktano przed
nami; dat nam poeta kilka $licznych i kilka niesmacznych obraz-
kow i na tem natchnienie Bojanowe poprzestato. A poglad na
dzieje? Czy tu przynajmniej zyskaliSmy cho¢by malenki promy-
czek Swiatta, ktéryby' nam w tej ziemskiej wedrowme mégt postu-
zy¢é do zobaczenia wtasciwego celu naszych wszystkich dazen ?
Czy w mistycznem swojem zapatrzeniu sie ze przeszto$¢ dojrzat
poeta jakie$ niezgtebione rozumem prawdy i czy nam je podat
na przestroge i na przekonanie zarazem, ze jego wyrzekania na
rozum sg uzasadnione? Niestety, za cala odpowiedz styszymy,
ze coraz gorzej na Swiecie, ktory ,tysieje jak opoka,“ i kupczeje,
ze sie czubig ze Slepym S$lepy, ze rozum wyzwolony pisze grube
bluzniercze ksiegi i ze potrzeba sie zatopi¢ w mistycyzmie, aze-
by ujrze¢... cuda. A szczeg6towy poglad na wypadki dziejowe?
Oto smutne prébki: Obraz odrodzenia nauk i wielkich odkry¢
XV wieku:

Widze, ludzko$¢ milczy zdata ?
Juz sie czemu$ lepsza mieni
Rozum, rozum swoj wyzwala!
Miecz— precz, rece na kieszeni
A szamoce sie, wykrzyka:
»,Proch i druk i Ameryka!*

A oto zaraz tres¢ reformacyi XV I stulecia:

.................... Mnich sie zeni
W $lady za nim wasn ztowroga!l
Skro$ duchowni juz cieles$ni
Smutno, pusto, nigdzie Boga
Ani w sercach — ani w piesni!
Drobne czyny, nudne dzieje.
Duch pochtania skry zapatu
Cztowiek studzi sie pomatu
Jako kruszec...

Pojmujac wiek XV I nawet w duchu mistycznym Zaleskiego,
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nie mowiac juz nic o wielkich potentatach mysli i fantazyi (Ko-
pernik, Szekspir), o powszechno dziejowem znaczeniu reformato-
row, to przeciez jeszcze nie mozna twierdzi¢, ze nigdzie nie byto
Boga, ze brakio zapatu i posSwiecenia, kiedy sie sobie przypo-
mni zywot $§. Franciszka Salezega i §. Teresy... Nie, poeta nie
tylko nic nowego nie zobaczyt w mistycznem zatopieniu si¢ swo-
im i w podstuchiwaniu poszeptéw ducha od stepu, ale zapomniat
w dodatku bardzo wiele z tego, czego sie byt dawniej nauczyt.
Smutnem to Swiadectwem naszego ubdstwa umystowego, ze tak
btahy utworjak Duch od Stepu zyskat sobie rozgtos szeroki i uwa-
zany b}d za najprzedniejszy okaz fantazyi wogodle.

A jak btahym jest pod wzgledem mysli, tak tez w wielu
miejscach niesmacznie sie przedstawia pod wzgledem estetycznym.
Czasami tak wyglagdajg ustepy poematu, jakby byty pisane do
pisma humorystycznego, np:

Jeniec jgka drzac: O krolu

Pater patriae, Konsulu!

Pontski praetor— civis natus

Cajus Turius Dentatus

Wiedzie zastep niezliczony

Flos romana, legijony,

Sypia zasiek przez porzccze

Po kohortach ostrzg miecze!
Sancta verba veritatis* (!)

lak na puste psa szczekanie
Wédz w ptomieniach nagle stanie:
Biedny jenncu — satis, satis
Scierwo rzymskie— idz do czorta! itd.

A ten ustep nie jest jedynym: mozna podobne odczytaé
w rozdziale XIIl. — Z catego poematu najlepsze stosunkowo sa

wstepne rozdziaty, cho¢ pod wzgledem poetycznym bardzo zam-
glone.

Z innych wierszy tej doby nalezy podnie$é¢ i uczci¢ ustep
z wiersza pn. Przechadzka po za Rzymem, o umierajagcym gladyr-
jatorze, ustep nacechowany wyjatkowa u Zaleskiego silg i wyra-
zistoscia.

Précz utworéw oryginalnych dat nam takze Zaleski i prze-
ktady. Caty tom trzeci nowego wydania dziet jego zawiera tto-
maczone utwory. Przektady te mianowicie piesni serbskich sg
prawdziwie mistrzowskiemi: styl, rytm tak sg cudnie pigknie
utrzymane w harmonii, ze je podziwiaé potrzeba. Sag one wyzsze
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nie tylko od ttomaczen Zmorskiego ale i Brodzinskiego. Prze-
ktady niektérych utworéw Horacyusza, Goethego, Schillera, i W al-
ter-Scotta, sg rowniez bardzo udatne z bardzo drobnemi tylko wy-
jatkami.

Jezeli teraz zechcemy wuogélni¢ nasz sad o Bohdanie Zale-
skim, to bedziemy musieli przedewszystkiem zaprotestowaé prze-
¢iw zdaniu Mickiewicza. Podtug naszego wielkiego poety, ale
krytyka nie zawsze trafnego, Zaleski niewagtpliwie jest najwiek-
szym ze wszystkich poetow stowianskich. ,Rzucit on — powia-
da Mickiewicz — pek kwiatéw na zakonczenie igrzyska poetyc-
kiego Stowian i bedzie zawsze wprawiat w rozpacz tych, coby
jeszcze chcieli mitowaé¢ sztuke dla sztuki samej; wyczerpat bo-
wiem wszystkie sposoby, wszystkie rytmy, wszystko co jest naj-
Swietniejszego w kolorycie,najdelikatniejszego w odcieniach” (Litera-
tura stowianska, lekcya 32 zr. 1842). W jednem tylko zgodzi¢ sie
mozna z naszym poetg tj. ze Zaleski pod wzgledem rytmicznosci
wiersza i polotnosci fantazyi nie ma sobie roéwnego; ale we
wszystkich innych szczegétach, np. co do bogactwa kolorytu
i delikatnosci w odcieniach, pod wzgledem rozlegtosci fantazyi,
jest bezwarunkowo i nieskonczenie wyzszym od niego Stowacki,
0 ktéorym Mickiewicz ani stbwkiem w odczytach swoich nie wspo-
mniat.

Do tego, zeby zostat wielkim poetg, brakowato Zaleskiemu
dwie rzeczy: rozlegtych pomystow i talentu plastycznego. Sam
Bohdan wyznaje, ze mysl nie przekwita jeg'o pies$ni i cieszy sie
z takiego stanu rzeczy, bo piesn jego jest wiecznie $wieza, roz-
maita, mitosna i dziewicza, jak niebo, serce iwiosna. Prawda-to
byto istotng w pierwszym okresie tworczosci, kiedy bez zadnej
pretentyi do tlomaczenia tajemnicy dziejow i zycia, nucit dumki
1 szumki, $piewat o Rusatkach i o czarach mitosci. Gdy atoli
po6zniej chciat wystapi¢ w roli proroka, mys$l przezen wzgardzona
pomscita sie w jego utworach, chrztu im swego odmawiajgc. Isto-
tnie cata filozofia Zaleskiego 2z tego czasu zamyka sie w powta-
rzanych ustawicznie wyrazach: taska, pokora, duch, madros$¢ sSwia-
ta batamutna. Gdyby jeszcze Zaleski miat takie serce namietne
jak Mickiewicz, alko takag ptomienistg fantazya jak Stowacki, to
i pomimo tego przerazajagcego ubdstwa mysli, bytby stworzyt
niejedng piekng catostke — przynajmniej pod wzgledem artysty-
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cznym; ale tak wtasnie nie byto. Uczucie Zaleskiego byto zawsze
tagodne, fantazya polotna i rozwiewna, zdolna do tworzonia lek-
kich mar, ale niezdolna do kreacyi plastycznych. Z wiekiem
uczucie zamieniato sie to w tesknote, to w gderliwo$¢, fantazya
mgtg zachodzita; zaséb mysli sie nie zwiekszat — musiato nastg-
pi¢ bankructwo poetyczne.

Z utworéw Zaleskiego piesni pierwszej doby twérczosci i cu-
dne przektady poezyi serbskich stanowi¢ zawsze bedg jego nieza-
tartg w dziejach pismiennictwa zastuge; a wielkie historycz-
ne znaczenie tych utworéw na tem polega, ze sa one trwalym
pomnikiem bratniego zwigzku dwu plemion: Zaleski ruskg nute
z polskg mowag ozenit i do poetyzznej harmonii je sprowadzit. A nad-
to nasz ukrainski stowik udoskonalit w wysokim stopniu rytmi-
czno$¢ wierszowania polskiego i jakkolwiek nie wszedzie $cisle
jej przestrzegat, to przeciez ze wszystkich naszych poetéw on
najwiecej dostarczy¢ moze przyktadéw tej prawdy, ze w-iersz zy-
skuje niezmiernie wiele pod wzgledem harmonii, jezeli do jedna-
kowej, tub spdtmiernej liczby zgtosek, do jednakowej liczby ak-
centow, doda sie jeszcze jednakowe ich nastepstwa w najrozmait-
szych, rozumie sige, kombinacyach wrotkowych. Wniesienie no-
wego, jakkolwiek zresztg niezbyt obfitego w poetyczne wpltywy,
pierwiastku do poezyi, wydoskonalenie zewnetrznej budowy wier-

szy: oto rzeczywiste tytutly Zaleskiego, do zajecia zaszczytnego
miejsca w dziejach literatury naszej.

P. Chmielowski,
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